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Information zu Sacketiketten und Lieferschein
Entsprechend BUWAL Stoffverordnung

24 Aufgaben der Inhaber von Kompostierungs- und
Vergéarungsanlagen

241... (sinngemass):...Wird Kompost oder Gargut in Sacken abgegeben, so sind auf
den Sacken die folgenden Angaben anzubringen (Angaben in Gewichtsprozent und
der Reihenfolge N, P,0s, K0, Ca, Mg)

1. Sachbezeichnung

2. Gewicht

3. Gehalt an Gesamtstickstoff, Nges, Gehalt an Phosphat P,0s, Kali K0,
Calcium Ca, Magnesium Mg, und sowie die elektrische Leitfahigkeit
(ausgedrickt in Millisiemens pro Zentimeter);

4. Gehalt an Trockensubstanz und organischer Substanz;Schadstoffgehalt
(Gesamtbeurteilung)

5. Die erlaubte Verwendungsmenge fur durchschnittliche Beddrfnisse.

Quelle: Verordnung Uber umweltgefahrdende Stoffe, Anhang 4.5, Art 24ff, Artikel 231, abs. 2, und
ziffer 33, abs. 1

(Stoffverordnung, StoV) vom 9. Juni 1986 (Stand am 7. September 2004)
Der Schweizerische Bundesrat,

gestltzt auf die Artikel 26 Absatz 3, 29, 30a—30d, 32abis, 38 Absatz 3, 39 Absatz 1, 41 Absatz 3, 41a
Absatz 2, 44 Abséatze 2 und 3, 46 Absétze 2 und 3, 48 und 63 Absatz 2 des Umweltschutzgesetzes
vom 7. Oktober 19831 (Umweltschutzgesetz),2 und die Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe c, 27 Absatz 2
und 48 Absatz 2 des Gewasserschutzgesetzes vom 24. Januar 19913,4

Grundsatzliches:

- Die Anwendungsmengen durfen hdchstens 25 t TS Kompost/ha in 3 Jahren
betragen. Bei einem Frischgewicht von 500 -750 kg/m® und 0.7 - 1 m®* Kompost/Are
bzw. 7 -10 Liter Kompost/m? innert 3 Jahren ergibt sich eine durchschnittliche
Anwendungsmenge 1.3 - 3.3 Liter/m? und Jahr. Dosierungshinweis ist darauf
ausgerichtet.

- Spezielle Zuschlagsmaterialien wie z,B Hofdunger sind ab 10% anzugeben

- Spurenelemente durfen nur angegeben werden, wenn die nachgewiesen sind

- Einschrankungen, Verbote und Warnhinweise gem. StoV sind anzugeben(siehe
Textbeispiel unten), konnen aber klein gedruckt werden.



Hinweis: (Textvorschlag BLW)

Dieses Erzeugnis kann bei nicht fachgerechter Verwendung die Fruchtbarkeit des Bodens geféhrden, den
Zustand der Gewasser und der Luft beeintrachtigen oder die Qualitat der Pflanzen nachteilig beeinflussen. Darf
nicht verwendet werden in Gebieten, die unter Naturschutz stehen (soweit die massgebenden Vorschriften oder
Vereinbarungen nichts anderes bestimmen); in Riedgebieten, Mooren, Hecken und Feldgehdlzen sowie in einem
Streifen von drei Metern Breite entlang von Hecken und Feldgehélzen; in oberirdischen Gewéassern und in einem
Streifen von drei Metern Breite entlang von oberirdischen Gewdassern sowie in der Zone S 1 von
Grundwasserschutzzonen (Fassungsbereich).

Ce produit risque, s'il n'est pas utilisé de maniere appropriée, de porter atteinte a la fertilité du sol, a I'état des
eaux et a l'air et de nuire a la qualité des plantes. Il ne doit pas étre appliqué ni dans les zones protégées selon le
droit fédéral ou cantonal concernant la protection de la nature (tant que les prescriptions ou conventions
déterminantes n'indiquent autre chose), ni dans les roseliéres et les marais hors des zones protégées, ni dans les
haies, les bosquets, les eaux superficielles et sur une bande de 3 m de large le long de ces trois éléments-ci,
ainsi que dans la zone S1 (zone de captage) des zones de protection des eaux souterraines.



